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OPIS PRODUKTU

Kompaktowy i funkcjonalny stojak umozliwia petny
obrét 360°, co pozwala na precyzyjne ustawienie
Swiatta podczas terapii.
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Dzieki swojej lekkiej i stabilnej konstrukcji doskona-
le sprawdzi sie w warunkach domowych i profesjo-
nalnych.
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Stojak posiada mozliwos¢ ptynnej regulacji
wysokosci w zakresie od 945 mm do 1395 mm, co
umozliwia dostosowanie pozycji panelu do
indywidualnych potrzeb.

UWAGI

Przed montazem przeczytaj uwaznie ponizsze ostrzezenie.

1. Montaz lampy nie jest wskazany, jeéli stojak lub sprzet sa
uszkodzone, lub w zestawie brakuje elementéw. Jesli potrzebu-
jesz czesci zamiennych, skontaktuj sie z nami, aby uzyskac¢
pomoc.

2. Maksymalna nosnos¢ stojaka wynosi 16 kg.

3. Nie uzywaj tego produktu do innych celdéw, niz jest przezna-

czony i opisany w instrukcji obstugi.

4. Ten stojak zawiera ruchome czesci, nalezy uzywac go ostroz-

nie. %
5. Producent nie jest odpowiedzialny za powstate szkody,

jezeli produkt uzywany byt w sposéb nieprawidtowy tj. zostaty

przeprowadzone samodzielne modyfikacje, dokonana niewtasci-

wa instalacja lub niezastosowanie sie do maksymalnego.




ZALACZONE WYPOSAZENIE

SKLAD ZESTAWU
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Pionowy wspornik x1 Sruba montazowa x3

Obrotowe ramie 360°x1 Nakretka montazowa x3
Podstawa x1 Klucz montazowy xI1
Uchwyt regulacyjny x2 Sruba montazowa M6x12 x8

Uchwyt montazowy x2 Sruba montazowa M6x30 x16

Koétko jezdne x4 Uchwyt katowy x4
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MONTAZ

KROK PO KROKU

Uwaga: Podstawa ma juz zamontowane niskoprofilowe kétka, ktére umozliwiaja podstawowe
przesuwanie. Jesli chcesz zwiekszy¢ mobilnosé lub wysokos$¢, zamontuj dodatkowe koétka (6).
Jesli nie chcesz montowac duzych kétek - przejdz do punktu 2.

1. Jedli chcesz zwiekszy¢ mobilnos¢ lub
wysokos$é, zamontuj dodatkowe kétka (6).
Sprawdz, czy s odpowiednio dokrecone.

2. Do wczesniej przygotowanej podstawy (3)
przykre¢ pionowy wspornik (1) za pomoca
Srub (11).
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3. Do wczesniej przygotowanej konstrukgji 4. Za pomoca $ruby montazowej (7) oraz
dokrec¢ za pomoca $rub (11) obrotowe ramie

(2) - patrz infografika.

nakretki montazowej (8) ustaw stojak
zgodnie ze swoimi preferencjami.
Stojak daje mozliwos¢ regulacji wysokosci za
pomoca blokady w wyznaczonych otworach.
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KONFIGURACJA PANELU
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/ POZIOM

MOZLIWOSC REGULAC3JI PION
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Docisnij uchwyt w dét,
aby go zablokowacé
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Przytrzymaj panel jedna reka, a druga unies
uchwyt do gory:.

do zadanej pozyciji.

Obré¢ panel



GWARANCJIA & SERWIS

Nazwa sprzetu: Stojak do paneli
Model: MTO2

Dystrybutor produktéw mitowell firma GWBL Sp. z o.0. (zwana dalej “Gwarantem”)
z siedzibg przy ulicy Starowiejska 22B, 34-120 Andrychdw, Polska udziela gwarancji
na ten produkt na nastepujacych warunkach i w ponizej opisanym zakresie:

e W przypadku braku zgodnosci sprzetu z umowa sprzedazy, kupujacemu z mocy prawa przystu-
guja srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te
Srodki ochrony prawnej.

® Gwarant udziela 36 miesiecznej gwarancji liczac od daty zakupu nowego, nieuzywanego
produktu. Gwarant zapewnia, ze oferowane do sprzedazy urzadzenia s3 wolne od wad.

® Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji obejmuje wady powstate z przyczyn tkwiacych w
usuniecia wad fizycznych. Usuniecie wad lub usterek w ramach niniejszej gwarancji odbedzie

elementu na nowy, wolny od wad.

® Wady lub uszkodzenia sprzetu nalezy zgtasza¢ w terminie 7 dni od daty ich wystgpienia
poprzez wiadomosé email na warranty@mitowell.eu

® Ujawnione i zgtoszone w okresie gwarancji wady, usuwane beda w mozliwie najkrétszym
terminie nie przekraczajgcym 21 dni od daty dostarczenia wadliwego produktu do sprzedawcy
lub serwisu producenta. Termin naprawy moze ulec wydtuzeniu do 30 dni w przypadku gdy
naprawa wymaga importu czeéci zamiennych z zagranicy.

Wykluczenia gwarancji:

® normalnego zuzycia, zwigzanego z biezgca eksploatacjg dostarczonych akcesoriéw, ktére zuzy-
waja sie w trakcie prawidtowego uzytkowania gwarancja nie obejmuje uszkodzen
mechanicznych spowodowanych niewfasciwym uzytkowaniem, upadkiem urzadzenia,
czy tez innymi formami fizycznego uszkodzenia.

e gwarancja nie obowigzuje w przypadku szkéd wynikajacych z niewitasciwej instalacji,
konserwacji lub obstugi urzadzenia.
jakiekolwiek nieautoryzowane modyfikacje skutkuja utrata gwarancji.

e gwarancja nie obowiazuje w przypadku uszkodzeh wynikajacych z ekstremalnych warunkéw
Srodowiskowych, takich jak ekstremalne temperatury, wilgotnos¢ czy ekspozycja na substancje
chemiczne.

e gwarancja nie obowiazuje, jezeli urzadzenie bylo uzywane w sposéb niezgodny z dotaczona
instrukcja obstugi.

e gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez kleski zywiotowe takie jak pozary,
powodezie, trzesienia ziemi itd.

e gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z nieodpowiedniego przenoszenia lub
transportu urzadzenia.

e gwarancja nie obowigzuje dla produktéw, ktére byty zakupione jako uzywane badz oznaczone
jako “outlet”.
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PODRECZNIK UiYTKQWNIKA
| FILMY INSTRUKTAZOWE

Instrukcje obstugi i filmy instruktazowe mozna znalez¢ tutaj:

https://mitowell.eu/user-manual
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PRODUCT DESCRIPTION

A compact and functional stand allows for full 360°
rotation, enabling precise positioning of the light
during therapy.
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Thanks to its lightweight and stable construction, it
is perfect for both home and professional use.

The stand features smooth height adjustment from
945 mm to 1395 mm, allowing the panel's position
to be adapted to individual needs.
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INSTRUCTIONS FOR USE

NOTES

Read the following warnings carefully before assembly.

1. Mounting the lamp is not recommended if the stand or
equipment is damaged, or if parts are missing from the set. If
you need replacement parts, contact us for assistance.

2. The maximum load capacity of the stand is 16 kg.

3. Do not use this product for any purpose other than that
described in the instruction manual.

4. The stand contains moving parts, so it should be used with
caution.

5. The manufacturer is not responsible for any damage resulting
from improper use of the product, i.e., unauthorized modifica-
tions, incorrect installation, or use not in accordance with its
intended purpose.




INCLUDED ACCESSORIES

PACKAGE CONTENTS
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Vertical support x1 Mounting screw x3

360° Rotating arm x1 Mounting nut x3

Base x1 Assembly wrench x1

Adjustment bracket x2 M6x12 screw x8

Mounting bracket x2 M6x30 screw x16

Caster wheel x4 Corner bracket x4
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ASSEMBLY

Step by Step

Note: The base already has low-profile wheels installed, allowing basic mobility. If you want
to increase mobility or height, install the additional wheels (6).
If you do not want to install the larger wheels — skip to step 2.

1. If you want to increase mobility or height, 2. Attach the vertical support (1)
install the additional wheels (6). to the prepared base (3) using the screws (11).
Check that they are properly tightened.
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3. Attach the rotating arm (2) to the previo- 4. Using the mounting screw (7) and moun-
usly assembled structure using ting nut (8), set the stand according to your
the screws (11) - see infographic. preferences. The stand allows height adjust-

ment via locking in designated holes.



ASSEMBLY

PANEL CONFIGURATION
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to lock it in place.

Push the bracket down
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with the other.

VERTICAL / HORIZONTAL ADJUSTMENT OPTION

Hold the panel with one hand and lift the bracket

to the desired position.

Rotate the panel



WARRANTY & SERVICE

Device designation: Panel Stand
Model: MT02

The distributor of Mitowell brand products, GWBL Sp. z o.0. (hereinafter referred to as the
“Guarantor”) with its registered office at ul. Starowiejska 22B, 34-120 Andrychéw, Poland
provides a commercial warranty for this product under the following terms, conditions
and applicability specified below:

e If the product is not in conformity with the relevant sales contract, the Buyer shall have legal
remedies at the Seller’s side and expense, and these remedies shall not be affected
by this commercial warranty.

e The Guarantor provides a 36-month warranty from the date of purchase of a new,
unused product. The Guarantor warrants that the product offered for sale is free of defects.

® The Liability under this limited warranty covers defects arising from root causes inherent
in the product as sold. Under this limited warranty, the Guarantor shall rectify physical defects
free of charge. The rectification of defects or faults under this limited warranty will be done
by repairing the product, or by replacing it or replacing the defective items with new,
defect-free ones.

® Defects or damage to the product shall be reported within 7 days of emergence by e-mail
to warranty@mitowell.eu

® The defects disclosed and reported during the limited warranty period will be rectified
as soon as possible and within 21 days from the date of delivery of the defective product
to the dealer or manufacturer's service. The warranty repair period can be extended
up to 30 days if the repair requires importing spare parts from abroad.

Limited warranty exclusions:
® Normal wear and tear associated with the current use of supplied accessories that wear out
during normal use are not covered by the warranty.

e The warranty does not apply to mechanical damage caused by improper use, device falls,
or other forms of physical damage.

® The warranty does not apply in the case of damage resulting from improper installation,
maintenance, or operation of the device.

e Any unauthorized modifications result in the loss of warranty.

e The warranty does not apply to damages resulting from extreme environmental conditions
such as extreme temperatures, humidity, or exposure to chemicals.

e The warranty does not apply if the device was used in a manner not in accordance
with the attached user manual.

e The warranty does not cover damages caused by natural disasters such as fires, floods,
earthquakes, etc.

e The warranty does not apply to products purchased as used or labeled as "outlet".
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USER MANUAL AND VIDEO TUTORIALS

Find the user manual and video tutorials here:

https://mitowell.eu/user-manual
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